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Cast prvni

Pekelny ki



PROKLETE ZRCADLO

Netusila, Ze p##ery mohou vypadat tak strasné.

Uz od rdna se s eldnem vénovala své mapé. Znovu a zno-
vu listovala pozndmkami, studovala ttrzky informaci, které
slozitymi cestami ziskala od nejriznéjsich dobrodruht nebo
vycetla z ohmatanych, $patnym jazykem psanych spisku.

Prameny, z nichz éerpala, hovotily takovymito slovy:

Obchidzeli jsme skalisko dva dny, za hustého desté a po pas
v baziné. ..

Z vrcholku oné prastaré véZe jsme daleko na jibu zahlédli
obrysy Vichodnich Zrcadlovych hor...

Vodni tok, ktery jsme pojmenovali Bahnitd feka, je zfejmé
Jednim z pritokii Lodusu. ..

Orkové zaitolili krdtce po poledni, zabili t7i mezky a stdhli
se do lesa. Ukryli jsme se za mrSinami a cekali. Orkové tu a tam
vyrazili ze stromil, ale védy jsme je odrazili. Za soumraku jsme
se jali ustupovar. Po nékolika milich jsme narazili na Sirokou
dldzdénou cestu, vedouci nazdarbiih od severu k jibu. ..

Na dlouhy cdr papiru si zaznamendvala odhady vzddle-
nosti i svétovych stran. Odpichovdtkem odméfovala mile,
husim brkem dokreslovala do mapy vSechny ty vyzna¢né
body, o nichz hovofila vyprévéni bezejmennych prizkum-
nikd. Mapa se rychle pokryvala pismem i topografickymi
znackami.



Ta mapa se méla stdt zlatym hiebem jeji monografie.
Jedind dosud zpracovand mapa Orcigardu! A jedind mono-
grafie, v niz budou systematicky vypsdny vsechny dostupné
informace o zaniklé fiSi tajemné rasy, zvané pterrové.

Jen si nebyla jistd, jak svou monografii nazve. Byl by vhod-
ny nézev Ti, kterd odesli? Nebo prosté Pterrové? Ci spise
Tajemni pterrové?

Vstala od psaciho stolu a pfesla k oknu. Okenni kfidla,
vylepend prithlednym pergamenem, byla dosiroka oteviend.
Za nimi byl les a dlouhy soumrak pozdniho [éta.

Pfed néjakymi padesdti lety tu hranicdfi vyrubali do kozi-
chu pralesa mytinu a na nf postavili par srubi. Ty sruby tu
potdd stdly, slouzily pro ubytovdni lesnik?, stdjniki i dalstho
sluzebnictva. Vedle srubti se pak starému vévodovi zalibilo
vystavét lovecky hrddek Skalka. Hrddek? Spis jen o néco vét-
§i a pohodInéjsi dvoupatrovy srub.

Mistnost, z jejihoz okna se mlad4 Zena divala, se nachdze-
la v podkrovi loveckého hrddku. Z okna vidéla krajni srub,
ohradu pro koné a... les. PHjemny les vrcholictho léta, syté
zeleny listim dubt a bukd s bilymi $smouhami bfizek, tu
a tam potemnély smrkovymi houstinami.

Podkrovni mistnost ptvodné slouzila jako loznice pro
méné vyznamné hosty. Ted se do ni vesla jednoduchd postel,
par polic zavalenych svazky papird a manuskripty, stal
s jedinou zidli.

Na parapetu okna zahlédla zena zreadlo. Natdhla po ném
ruku a usmadla se. Zrcadlo bylo jednim z pout, krterd ji spojo-
vala s pterry. Dtkazem, Ze tady kdysi Zili.

Zrcadla se obvykle vyrdbéji ze skla, ale tohle bylo z kovu.
Zrcadlovou plosku, velkou jako dlan, mélo vylesténou do
uzasné hladkosti a kolem ni sirokou obrubu, ozdobenou
rytinou s kvétinovym vzorem.

Vzala zrcadlo za zdobenou rukojet a pohlédla do néj.
Nedekala nic jiného, nez Ze spatfi svou tvdf, obli¢ej mladé



zeny, ani hezky, ani osklivy, snad jen s trochu naducanéjsi-
mi tvéfemi, rdmovany hustymi tmavymi vlasy svizanymi do
volného copu.

Podivala se do zrcadlové plochy a chvili ji trvalo, nez
pochopila, co tam vlastné vidi.

Netusila, Ze p##fery mohou vypadat tak strasné.

Nevykfikla. Jen se zapotdcela, zrcadlo ji vypadlo z ruky
a kovové zafincelo. Opfela se o vyfezdvany sloupek postele.
Nohy se ji tfésly, premdhala slabost a cheélo se ji zvracet. V té
chvili v§echno, vSechno pochopila.

Pak se rozplakala.

Dlouho do noci nemohla usnout. KdyZ se rdno vzbudila,
méla pol$tdf zmdceny slzami.

Za oknem, které véera nikdo nezavtel, za¢inal dalsi pékny
den unaveného léta. Slunce se opiralo do fidounké milhy,
rozpoustélo ji. Slune¢ni paprsky se tipytily na tézkych krii-
p&jich rosy, kterd zmédela trévu i listy buk.

»No tak, Sylvo,* fekla Zena, lezici v posteli. ,,Vzchop se. Jsi
uz dospéld Zenskd.

Na chvili¢ku se zamyslela a pak dodala: ,Vzmuz se, hol-
ka.”

Nervdzné se zachichotala vlastnimu vtipku, a to ji vydésilo
jesté vic. Nejenze mluvi do prdzdného pokoje, ale navic déld
hloupé vtipy a sméje se jim. Méla pocit, ze za¢ina $ilet.

,Marianna méla pravdu,“ dodala jesté. ,, To zrcadlo je pro-
kleté. Nikdy jsem ho neméla brét do ruky.”

Odhodila pfikryvku, nerozhodné se posadila, bosé nohy
shodila na podlahu. Roztf4sla se zimou. Rann{ mlha pronik-
la dovnitf, povalovéd podlaha byla prostydl4 a vlhka.

Nerozhodné sedéla na posteli, tenouckou no¢ni kosili vy-
hrnutou nad kolena, tfdsla se zimou, odhodldvala se k dalsim



projevim zivota. Kdosi zaklepal na dvefe, pak vstoupila
postarsi nosatd sluzebnd.

,Poddvd se snidané, md pani,“ ozndmila. ,Pomtzu vdm
s Gcesem.

Zena, kterd o sobé mluvila jako o Sylv¢, pottdsla hlavou.
»,Nebudu snidat, Marianno.“

Sluzebnd se na ni pdtravé zadivala: ,Nen{ vdm dobfe, md
pani? Jste bledd! Méla jste $patnou noc? Néco vdm udéldm
s témi vlasy.“

Sluzebnd se rdda probirala hustymi kadefemi své pani,
snad proto, ze ona sama méla vlasy f{dké a zplihlé jako mysi
ocdsky. Sylva kapitulovala. ,No tak dobfe, Marianno. Néco
posniddm. Ale pfines mi snidani sem... UdeSu se sama.

SluZzebn4 se neméla k odchodu.

»Jesté néco? zeptala se Sylva.

»Pan Skjold,“ vysoukala ze sebe sluzebnd. ,Vcera sem
dorazil jakysi jeho kumpdn. Pry néco vi o téch...”

»,O dem?

»No, o domech téch ptakohlavca...”

»O pterrskych stavbdch?“ vzedmul se v Sylvé kousiéek vee-
rejstho eldnu.

»Ano, zahuhlala sluzebnd. ,Ale pokud se necitite dobfe,
feknu panu Skjoldovi, aby toho svého pFitelicka poslal pry¢.”

yPromluvim si s nim. Vyfid Skjoldovi, Ze jsem za okamzik
dole!”

»Zapletu vdm vlasy,“ trvala na svém sluzebnd.

,Ne, Marianno! Ucesu se sama!“

Nosatd sluzebnd odkracela, nesouhlasné si mumlajic. Sylva
se prioblékla, rozpletla si vlasy, pfi¢isla je a znovu zapletla.
Neméla o sobé valného minéni, byla pfesvédlend, ze je
nepohlednd a Ze m4 pdr neptijemnych liber nadvahy. Védéla
viak, ze takhle pékné vlasy jen tak nékdo nemd. Husté, silné
a zdravé. Cim si ty vlasy jen zaslouzila? Nikdy se o né nijak
zvl43¢ nestarala.



V umyvadle smyla stopy véerejsich slz. Opravdu to trvalo
jen chvili. A pak uZ schdzela po dfevénych schodech dola
do haly.

Cekali tam na ni. Rytit Brono Corawak, Skjold a Skjoldav
kumpdn.

»Dobré jitro,“ pozdravila je. Lehce se uklonili, kumpdn se
pokusil o neohrabané pukrle.

»To je Frighas, vznes$end,“ predstavil kumpdna Skjold.
»,Mij stary spolubojovnik. Slouzili jsme pod Raymondem
de Couissy.”

»T&i mé, pane Frighasi,“ pfikyvla Sylva. ,Budte mym
hostem. Marianno, prostii snidani i pro pana Frighase.”

Sluzebnd se zaskaredila, rytif Corawak udélal odmitavy
pohyb. Sylva se na rytife upfené podivala a divala se tak
dlouho, dokud se v rozpacich neposadil na zidli.

Sylva si také sedla, jeji misto bylo v éele dlouhého dubo-
vého stolu. Pousmadla se. Rytit Corawak! Znélo to tak drs-
né! Ve skute¢nosti to byl vyjukany hubeny kluk s dlouhymi
kudrnatymi vlasy. Kdyz se ho onehdy zeptala, kolik Ze mu je
vlastné let, odpoveédél, ze mu uz bude brzo osmnidct. Byl sotva
o pul hlavy vyssi nez Sylva, ale jisté o dobrych Sest liber leh-
. Kdo vi, za jaké zdsluhy obdrzel rytifsky titul. Moznd ho
pasovali narychlo, protoze neméli jiného, kterého by poslali
se Sylvou do lest.

To Skjold byl jina¢i ¢iman. Himotny pétatiicetilety
chlap s rozjezenymi sldmovymi vlasy a se Sirokou tvaii
dolickovanou po ne$tovicich. Vé¢né se usmival, ale jak
fikala Marianna, usmival se drze a nestoudné. Sylva z né&j
obdas ¢ichala slaboucky, ale velmi ostry sam¢i pach. Pach
potu a jesté né¢eho dalstho. Mozn4 tak ¢péla Skjoldova bri-
gantina — vesta ze zernalé kaze, skvrnitd hlavicemi nyta,
vypodlozend Zeleznymi pdsky. Skjold sice nosil pod brigan-
tinou kosili, ale odpdral z ni rukdvy a vystavoval na odiv
zjizvené nahé paze. K brigantiné patfily je$té ocvockované



natepniky, kalhoty z obnoseného sukna a bytelné $nérova-
cf boty.

»Mij kamardd Frighas vim povi o prastaré kamenné tvrzi,
vzne$end. Narazil na ni pfi svych toulkdch. Ta tvrz pry neni
daleko odsud.*

»O pterrské tvrzi?® cheéla se ujistit Sylva.

,J& toho o ptékohlavcich moc nevim, vznesend, rozho-
dil Skjold ruce. ,Jen to, co jsem se dozvédél od vis. Ale
mj kamardd fikd, Ze ta stavba je velmi, velmi stard. Vid,
Frighasi.”

,Jo,“ zadrmolil Frighas. Upfené se pii tom dival do stolni
desky a v Sirokych prackdch drobil krajic chleba. Pak stiih-
nul o¢ima po loveckych trofejich, rozvésenych po sténdch
haly. ,,Velmi star4, m4 pani.“

Bylo na ném néco zvlé$tniho. Jeho spodni $pi¢dky se zdaly
piilis dlouhé. Jako $pi¢dky psa. I plet mél divnou. Bledou,
zazloutlou, kropenatou ostriivky $edé zhrudkovatélé kaze.
Vlasy mél ¢erné, profidlé, hladce s¢esané dozadu a zastr-
kané za veliké neforemné usi. Obleceny byl podobné jako
Skjold, tedy do soukennych kalhot, kosile a brigantiny.
Tyhle brigantiny, jak si Sylva matné pamatovala, byvaly
souddsti vojenské uniformy v dobdch, kdy oba slouzili pod
Raymondem de Couissy. Coz muselo byt pfed dost dlouhou
dobou. Raymond de Couissy byl z vévodstvi vypovézen pied
kolika lety? Pfed patndcti? Vlastné je to jesté vic. Sestndct let.

»1ak se rozpovidej, Frighasi, kamardde,“ pobidl cizince
Skjold. ,,Povéz nasi princezné, co jsi vidél.“

»Nejsem princezna,“ podotkla Sylva unavené. ,Ten titul
mi nepiislusi.”

Opakovala jim to pofdd dokola, Skjoldovi, Corawakovi,
Marianné i ostatnim, ale oni si toho nev$imali. Pro né byla
princeznou.

,»Vidél jsem kamennou tvrz,“ zachrul Frighas. ,Ne piilis

daleko odsud.



»Tvrz v lesich? ubezpetila se Sylva.

»Ne, mé pani. Na skdle.”

WAZ v Zrcadlovych hordch? zeptala se Sylva zklamané.
»Skjold fikal, e tvrz je nedaleko.”

»To jesté nejsou Zrcadlové hory, méd pani. Tvrz je tam,
kde se pahorkatina zvedd nad Orcigard. Je vystavéna na skédle
nad baZinami. Na kusu skély, nahote...*

»Na skalnim ttesu,“ napovédél Skjold.

»Tak. Den cesty odsud, vic ne. Kdybych ted vyrazil, do-
béhl bych k ni do soumraku. J4 umim rychle utikat, zdvihl
k Sylvé velké oci. Zazddlo se ji, Ze se v nich rudé zablesklo.

»Den odsud je stard pterrskd tvrz?® vyjekla Sylva. ,Je vel-
k42 Zije v ni nékdo?“

»Ona je prdzdnd, m4 pani, sle¢no la Barro. Jen netopy-
fi, veverky, jezevci... Velikd? Jd nevim, co vy myslite velikd.
Ona je na skdle, na ttesu, tak. Pfistup k ni je po mosté.“

Frighas se natdhl pro Skjoldovu misku s polévkou, pfitdhl
ji kousek od té své. Od okraje jedné misky k druhému okraji
polozil kirku chleba. , Tady je zemé, md pani, princezno,
tady skdla... ttes. Na ttesu je tvrz, dole jsou baziny. Sto, dvé
sté stop dole jsou baziny. Tady je most,“ poklepal uzlovitym
prstem na chlebovou karku.

»Coze? vyjekla Sylva. Opfela se dlanémi o stolni desku
a postavila se. ,,Most?“

»Most, md pani, vzneSend princezno la Barro,“ pfitakal
Frighas. ,Most.”

Zaplavilo ji vzruseni. ,A ten most,“ zeptala se opatrné,
»nemd na bocich néjaké znameni?“

»Ano, pani, vzne$end. Je tam vytesin kruh,“ naznacil
Frighas prackami Sirokou kruZnici. ,Na za¢dtku a na konci
mostu jsou strazni véze.”

»Ivrz s vézovym mostem!“ vykfikla Sylva. ,, To nenf mozné!*

,J4 to vidél, ma pani,“ zachvél se Frighasovi hlas. , Tam, ve

skaldch, den cesty odsud.



»V¢era jsem tu tvrz kreslila do mapy,” chrlila ze sebe Sylva.
»Podle zprévy staré tficet let! Tvrz s véZovym mostem by se
méla nachdzet dvé st¢ mil odsud! Na severovychodni strané
Zrcadlovych hor!®

,J4 nelhal, m4 pani,” zamnoukal Frighas zatvrzele.

Sylva si sedla na zidli, kolem stolu se rozhostilo ticho.

»Od koho je ta zpriva? zeptal se po chvili Skjold. ,Ta
tficet let stard...”

»Néjaky goblini obchodnik z Likaria zabloudil, kdyZ na
severu obchodoval s orky. Objevil tvrz s véZovym mostem,
jeho zpréva se dostala az do Barge. Od té doby uz tvrz hleda-
la nejméné dvé komanda dobrodruhii. Marné.®

» 1o je vysvétleni,“ rozsifil Skjold dsmév. ,Hledali tam, kde
tvrz neni. Je blizko vévodstvi, blizko nds. Goblin lhal — ne-
bo se spletl.”

Znélo to logicky. Hledali tvrz a nenasli ji, protoze tvrz je
jinde. Blizko...

»Chei vidét tu tvrz,“ fekla Sylva. ,Dovedes mne tam,
Frighasi?®

Frighas na ni pfekvapené vykulil veliké oéi. ,Vy byste se
cheéla vydat tam? Nad baziny, sle¢no, md pani, princez-
no?“

»Ano. Chci se tam podivat.“

» 1o nenf cesta na jeden den, md pani, ne pro vis. Jeden
den tam, druhy zpét. V lesich. Ne dobrd cesta pro vds.”

»Dovede$ mé tam. Dobfe ti zaplatim.®

,J4 nechci penize, vzne$end, m4 pani...“ zakunkal Frighas
v rozpacich.

»,Muj kamardd md zdjem o dobrou sluzbu, vznesend,”
vysvétlil Skjold.

»Coze? Aha. Dobfe. Zaméstndm t¢, Frighasi. Skjolde — ty
se vyznd§ v pocasi — jak dlouho si mysli§, Ze bude jesté slu-
neéno?“

Skjold vstal od stolu, dosel k otevienym dvefim haly, které



zdroven vedly ven z budovy. Podival se na oblohu. ,,Tti dny.
Pak mozn4 taky, ale to uz nepozndm.*

»Skvelé, vstala Sylva ze zidle. ,Vyrazime jesté dnes.
Marianno, at ndm udélaji porddny obéd. Skjolde, ty a tvij
ptitel pfipravite koné a vybaveni. Pfikryvky, stanové plachty
a tak. Vyzndte se v tom, ne?”

Ted uz se postavil i rytit Corawak. ,, Tak dost,” vyjekl vyso-
kym, téméf détskym hlasem. ,Sle¢no, vzpamatujte se! Vy se
pfece nemuzete vydat sama do les!*

»Nepojedu sama. Pojedou se mnou Skjold a Frighas. A vy,
rytiti, pokud se nebojite, pojedete také. A nebo, jestli nechce-
te, miiZete zUstat tady. Za tfi dny se vratim.“

,J& zodpoviddm za vasi bezpe¢nost!“ rozjecel se Corawak.
»Nedovolim, abyste opustila tohle misto!*

,Nedovolite?“ zasmdla se. Neodolala, natihla ruku
a popldcala ho po bezvousé tvifi. , Tak to mé zajimd! Chci
védét, jakymi prosttedky mi to nedovolite. A ted mé omluvte,
musim se pfipravit. Skjolde, Frighasi, vite, co méte délat. Po
¢asném obédé vyrdzime. Zitra pfed polednem uz miizeme
byt... na misté.“

Otodila se na paté a rychlym krokem vystoupala do patra.

Vtrhla do svého pokoje, nohy se ji tfdsly jako veera po
pohledu do zrcadla. Zhluboka se nadechovala. Znovu citila
ten stary eldn, chut do préce.

Ale védéla, Ze se musi vypotddat s tim klouckem.

Rytif Brono Corawak vrazil do mistnosti hned za ni, ani
nezaklepal.

»Zbldznila jste se?* vykfikl preskakujicim hlasem. ,,Cozpak
jste si nevsimla, co je ten Frighas zal?"

Hned si sdm odpovédél: ,Je to pilork! Palork z Henge-
rone!“

»Oh!“ vydechla uZasle. Zddlo se, Ze je toho Stésti az pii-
li. ,Palork z Hengerone? Autenticky pilork z Hengerone?
Musi mi vSechno vypovédét! O svém domové, o historii



Hengerone, o pfesném umisténi... Vzdyt i ve znalostech
o Vjispé piitlorkii je tolik bilych mist!“

Corawak byl zjevné zaskoceny jejim nad$enim. Cekal,
ze ji odhalenim Skjoldova kumpdna jakozto ptilorka pfive-
de k rozumu, ale prepocital se. Ta bldznivd Zenskd se viibec
nepolekala!

Sebral veskerou rozhodnost, které byl schopen. Zaboufil:
,J4 jsem za vds zodpovédny, sletno! A fkim vdm rov-
nou — z4dny $ileny vylet do pralesa se neuskuteini!

Zevnitt zavrel dvefe a postavil se pfed né, jako by je cheél
chrénit. Myslel to vdzné.

Rozhlédla se po pokoji. Pod oknem, tam, kam ho vce-
ra upustila, lezelo zrcadlo. Sebrala je a podala Corawakovi,
rudému v détském obliceji, nadurdéném jako krocan.

»Podivejte se do zrcadla, rytifi,” vyzvala ho.

»Co je to za hru?“ zeptal se nedavéfive.

»Podivejte se, prosim. Udélejte pro mne tu laskavost.“

Mimodék pohlédl do lesklé plochy. ,No a co md byt
J4 vim, ze jsem jesté prili§ mlady. Ale nemyslete si, Ze mne
pasovali na rytife za nic! Zaslouzil jsem si...“

Zmlkl, vyttestil odi, zbledl jako sténa. Chvili stdl bez hnu-
tf, pak se zlomil v pase a zacal nasucho ddvit. Divala se, jak
bojuje s nevolnosti, pak k nému ptiskocila, podeptela ho
a pfistréila stranou k umyvadlu.

»Miizete zvracet, rytifi,“ vybidla ho. ,Moznd vdm to
pomuze.”

Jesté chvili bojoval se slabost{ a pak nad ni zvitézil. Odstr¢il
jeji pomocnou ruku. Na zesldblych nohdch udélal tfi kroky
a sedl na postel. Bledou tvdf mél zbrocenou potem.

»Co jste tam vidél, rytifi?“ zeptala se ho.

Zavrtél hlavou.

Posadila se vedle n¢j, rameno vedle ramene. Nhle ji uz
nepfipadal smény.

,Reknu vdm, co jsem tam vidéla j4. Podivala jsem se



do zrcadla a uvidéla malou roztomilou hol¢i¢ku. Sebe.
Chdpete? Takovou, jakd jsem byla pfed patndcti lety. Jak je
rozkos$nd, fikali vSichni. A jak je chytrd... Jenze ta holéicka
byla p#ilis chytrd. Domdci uditelé ji uéili to, co mé vévodova
dcera zndt. Trochu éist, trochu psdt, néco mdlo poditat. Ale
ona chtéla vic! Chtéla se ucit aritmetiku, rétoriku, historii
i biologii! Chtéla mit znalosti o mechanice, geografii, astro-
nomii i astrologii. K ¢emu takové znalosti, rytifi? K ¢emu
jsou takové znalosti Zené? Ale ona byla vévodovou nejmladsi
dceruskou, tak roztomilou a tak chytrou! Vévoda obstaral
nejlepsi uditele a pak, na jeji naléhdni, ji nechal zapsat na
Akademii v Barge.“

Sylva vstala, presla k oknu. Divala se do fidounké mlhy,
vysousené letnim sluncem. Zastfenym hlasem pokracova-
la: ,Jsem jedind divka, kterd kdy studovala na Akademii.
Naucila jsem se tolik véci! Pak, pfed ctyfmi lety, jsem
vyslechla nékolik predndsek arkastského udence Rénarda.
Vypravél o pterrech, o rase, kterd kdysi zila v Orcigardu. Do
té doby jsme z cizich ras znali jen elfy, zwergy a orky. A ted
najednou pterrové! Tajemné, magickymi silami disponujici
bytosti s lidskymi tély a pta¢imi hlavami. To u¢enec Ronard
je objevil pro nd$ svét, to on jim dal jméno. A pterrové se
stali i mou posedlosti.

Zacala jsem je studovat. Dala jsem si za dkol, ze vytvorim
mapu jejich #ise. Ctyti roky jsem strévila nad tou mapou. Byla
jsem $tastnd, ze mé otec pted pul rokem poslal sem, do les-
niho hriddku. Pfedmét mého studia je nedaleko. Orcigardské
baziny, které kdysi byvaly kvetouci pterrskou Fii, jsou
odsud vzddlené sotva tiidenn{ pochod! A co vic! Pdr kroki
od letohrddku jsem objevila trosky predsunuté pterrské véze
a v nich, po provedeni vykopévek, toto zrcadlo.”

»To nebyla Z4dn4 pterrskd véZ, ale zficend udirna prvnich
hranic¢4fa, zachraptél Corawak.

»A co to zrcadlo?”



»Zrcadlo prece objevil Skjold! Objevil? Nejspi§ ho tam
sdm nastr¢il! Zamyslete se nad tim, kdo je to Skjold — vzdyt
slouzil pod Raymondem de Couissy!“

»Oh — to jsou jen vase dojmy a uvahy, rytifi. Skjold se
nestitil vzit do ruky lopatu a odhazovat z trosek navdtou hli-
nu. Coz se ned4 fict o véds.”

Cekala, %e se ohradi v tom smyslu e on, rytif, je bojovnik,
a ne nddentk. Ale Corawak zasipal: ,Je to prokleté zrcadlo!“

»Ne! To zrcadlo nenf prokleté, rytifi. Jen ukazuje pravdu.
Neptijemnou, nemilou, z/ou pravdu. I jd jsem véera pocho-
pila pravdu. Uz nejsem roztomild a chytrd, ach, tolik chytrd
hol¢i¢ka, tatinkdv mildcek. Jsem otci na obtiz — bldznivi,
pfemoudrfeld Zenskd, pidici se po zbyte¢nostech. On mé sem
neposlal, abych mohla v klidu studovat. Uklidil mne sem!
Stydi se za mne! Jsem zrtda! ProtoZe co jiného je vzdéland
zena nez zriida? Kdo by se se mnou chtél ozenit? Uz napo-
fad zlistanu na ocet! Je mi dvacet Sest let, a jsem vyfizend!
Zafiznutd, jak by fekl Skjold.*

»Ne, nemdte pravdu, sle¢no,” pokusil se ji odporovat.
»Jste velmi hezkd a mnoho muzii po vés...“

,J4 vim, Ze nemdm pravdu!“ vykfikla. ,Dnes jsem dostala
svou zivotni $anci! Mohu znovuobjevit a popsat tvrz s véZo-
vym mostem. Chdpete, rytifi? Mohu otci dokdzat, Ze to, Ze
jsem jind, neznamend, ze jsem Spatna!“

Vstal z jeji postele, do oblideje se mu vrétila zdravd barva.

»~Moznd by vim mél Skjold poradit, jaké obleceni si
s sebou vzit,“ fekl. ,,Vyznd se v tom lépe nez j4.”

*

U obéda vlddla rozjatend atmosféra. Skjold, Corawak, a tu
a tam dokonce i Frighas vzru$ené mluvili, odhadovali délku
cesty, hddali se o mnozstvi proviantu i pfikryvek, keeré je
tieba vzit s sebou. Preli se, jak dlouho jesté vydrii pékné



pocasi. Jako déti, které se chystaji na vylet, pomyslela si Sylva
kriticky. Nemohla jist, Zaludek méla stazeny napétim. Byla
udivena svou vlastni odvahou, s niz zorganizovala tu bldz-
nivou vypravu. Nejrad¢ji by vSechno zase odvolala, nechala
odstrojit koné a zahnat je zpdtky do ohrady.

Doobédvali a vysli pfed zdmecek, kde ¢ekali koné, nizci
strakddi, kteff se dobfe hodili pro jizdu v lesich. Sylva nemé-
la problémy s tim, co si md obléci. Pfed par mésici zjisti-
la, ze v pohodli studovny za¢ind tloustnout, a rozhodla se
s tim bojovat. Vyddvala se proto, doprovizend Corawakem
a Skjoldem, na dlouhé projizdky konimo. Ddmské sedlo ji
viak nevyhovovalo, proto si pofidila kalhotovou sukni a jez-
dila obkro¢mo jako muz. Byla by si snad pofidila i muzské
kalhoty, protoze kalhotovd sukné ji pfipadala mimorddné
neelegantni, tolik odvahy v§ak neméla. To, aby Zena nosila
kalhoty, bylo proti zvyklostem. Kalhotov4 sukné se tak stala
rozumnym kompromisem.

Oblékla si tedy kalhotovou sukni. Na nohy nazula elfské
mucklutiny, boty vysoké az ke kolentim, kazdd byla vykro-
jend z jediného kusu kaze a usitd tak, aby bylo zapotfebi
co nejméné stehit. Tohle samozfejmé nebyly skutecné elfské
mucklutiny, ale vyrobek Sevce z Barge. Vypadaly vak velice
elfsky, stejné jako loveckd halena zdobend tfepenim a knof-
licky z perleti fi¢nich skebli, kterou si oblékla ke kalhotové
sukni.

Kolem pasu si pfipnula Siroky opasek, na némz méla
navledené kozené pouzdro, uchovdvajici jeji nejcenndj-
$f majetek: svinuty pergamen s Cerstvé vytvofenou mapou
Orcigardu. Kromé mapy tam dala je$té pér cistych archtt
a psaci potieby.

Vysla ven. Viimla si, Ze jeji spolecnici jsou ozbrojent:
Frighas krdtkym kopim, rytif Corawak mecem, Skjold tiso-
vym lukem a svazkem $ipt. Lesnik, keery je mél doprovézet,
rovnéz sviral kanéf kopi.



VEdy je lepsi byt ozbrojeny! Co kdyz narazime na rozmrzelé-
ho medvéda? Nebo na tlupu loupezniki?

Loupeznik? Pousmidla se té myslence. Tohle bylo tizemi
nikoho, cip vévodstvi Barro pobliz Orcigardu a arkastskych
hranic. Netrodnd kamenitd ptda porostld fidkymi smiSe-
nymi lesy, kterd nijak neoplyvala zvéti. Tady by loupeznici
neméli co loupit, umfeli by hladem.

Vysvihla se do sedla. Frighas se podival na ni, pak na jejtho
kon¢, pak zase na ni. Jeho pohled sklouzl o trochu niz, kde ji
ldtka kalhotova sukné obepinala boky a stehna.

»,Ne moc dobrd cesta pro koné,“ pottdsl hlavou. ,Spadlé
stromy, pfikopy, houstiny.”

V prudkém slune¢nim svétle vypadala jeho orkoclové
plet jesté zvlasméji. Sedé, nehybné hrudky v zazloutlé kizi.

»Pojedeme tam, kam az to ptijde,“ fekl Skjold. ,Pak sesed-
neme a koné povedeme. Tdmhle ta strakatd kobyla je pro
tebe, Frighasi, kamardde.“

Palork pokréil rameny. ,,Pro mné neni zddny kan. Pajdu
po svych, po nohdch.”

»Jak chees, zasmdl se Skjold. ,Ale budou té bolet — ty
tvoje nohy.”

,Nebude nim stadit,” ohradil se Corawak.

»Ale bude, bude, smal se Skjold. , Frighas je dobry bézec.”

Opodadl se loucil lesnik, keery je mél doprovézet, s manzel-
kou. S nim tam stdl i druhy lesnik, jeho rodina, Marianna,
stdjnik, kuchat... celkem pétadvacet lidi. Vétsina z nich tady
zila odeddvna. Obdéldvali chudd policka, lovili, udrzovali
opérny bod, ztraceny v pustych lesich.

,»Vratime se pozitfi,“ houkla k nim Sylva. Vedle ni nasedali
Skjold, Corawak a lesnik, k jehoz koni byla na dlouhé oprati
piipoutdna ndkladni mula.

Frighas se rozbéhl, vyjeli za nim. Les je pohltil.



KNOFLIK Z LIDSKE KOSTI

Letni den se chylil ke konci a Sylva se citila pijemné una-
vend. Dne$niho dne urazili pétadvacet mil, a pokud mohla
soudit, vedl je Frighas viceméné piimo. Les, tvofeny pre-
dev$im duby a buky, tady rostl na povlovnych pahorcich.
Z koniského hibetu byl les celkem piehledny, pokud by vsak
jezdec sesedl, utopil by se v trsech vysokého kapradi.

Veétsinu ¢asu mohli jet rychle a bez probléma. Frighas
bézel neochvéjné pied nimi, kopi polozené na rameni, na
zddech mu nadskakoval batoh. Koné méli co délat, aby mu
stadili.

Zastavili je$té za plného dne, aby bylo dost ¢asu rozlozit
tdbor. Muzi postavili stan pro Sylvu, vnitiek vystlali silnou
vrstvou suchych kapradin. Odstrojili koné, pak se dali do
piipravy vecefe. Cestou vyplasili hejno divokych slipek
a Skjold dvé z nich sestrelil $ipy. Sylva uzasla, jaky je Skjold
skvély stielec. Vidyt ty slipky jen vylétly, plochym tfepota-
vym letem popolétly o kus ddl, a pfesto. I ten kraticky cas
postacdil k tomu, aby Skjold dvakrdt nasadil $ip na tétivu,
dvakrdt zamifil, dvakrdt zashl.

Cichala vani slipek, které Skjold pekl nad malickym
ohynkem. Corawak sedél opoddl s rukama v kling, lesnik
se staral o koné. Frighas zmizel. Rekl jen, e se porozhlédne
kolem, aby prozkoumal krajinu.



Smrékalo se a Skjold usoudil, Ze slipky jsou hotové. Sundal
z nich veliké listy, do kterych je pfedtim zabalil, odloupal
maso od kost{ a pokladl je na nakrdjené krajice chleba.
Ten prvni podal Sylvé, druhy Corawakovi. Sdm se spokojil
s kousky masa na kostfe.

Sylva se zakousla do krajice, a aZ se zajikla, jak to bylo dob-
ré. ,Nevédéla jsem, ze umis vafit, Skjolde,“ pochvilila ho.

»Péci, vznesend, péci, opravil ji. ,Naudil jsem se to, kdyz
jsem slouzil pod Raymondem de Couissy. Vojék musi umét
viechno: §it, prdt, vafit i péct, brousit niiz, spravit zbroj
i kotiské postroje. Tazeni v lesich, ve snéhu a v desti je ta
nejlepsi skola.”

»Pofdd mluvi§ o Raymondovi de Couissy,“ vzpomnéla si.
»Ale ji ho zndm! Dvofil se mé nejstard{ sestfe, dokonce s ni
byl i zasnoubeny. Vzdyt to byl Raymond, kdo mé naucil
hrét rantu! A pak, v bitvé s Arkastif, hledala sprdvné slovo,
wselhal. Ano, selhal. Byl nejlep$im z vojeviidctt mého otce.
Po prohrané bitvé u Le Soto jej muj otec zavrhl.“

»Ano, md pani,” ptikyvl Skjold. Z vééné roztlemené papu-
ly mu zmizel Gsmév. ,,Vile¢né stésti nds tehdy opustilo. Bitva
byla vyhrand ale pak...“ Pfes podobany obli¢ej mu prelétl
stin.

»Gordon Fee,“ pfipomnéla mu Sylva. ,Arkastsky vojdk,
ktery zvrdtil nds ok, se jmenoval Gordon Fee.“

»Ano, ma pani. Muz jménem Gordon Fee ndm ukradl
vitézstvi.“

Chvili mléeli.

sJe uz éméf tma,” podotkla Sylva. , Tvij pfitel Frighas
nenajde cestu zpétky do tdbora.”

»Ale najde, najde ji snadno,” mévl Skjold rukou.

Snédla svou porci chleba se slipkou. Corawak mléel, les-
nik se drzel stranou. Jindy hovorny Skjold zmlkl — snad to
byl nésledek jeho vzpomindni na prohranou bitvu. S plnym
bfichem se Sylvy zmocnila ospalost. Vlastné se nedalo délat



nic jiného nez sedét u ohné a divat se do plament, nebo jit
spét. Rozhodla se pro to druhé.

Za hluboké noci ji probudil tichy hovor. Vzbudila se,
usnula a opét se vzbudila. Hovor neustdval. Zkusila se zapo-
slouchat, ale nedokdzala porozumét sloviim. Hlasy mluvily
jazykem, kterému nerozuméla. Re¢ znéla velmi temné, byla
plnd @i, 8, 4. Néfed] orkil! To pozndni ji probudilo do tplné
bdélosti.

,...Bras-yr-go...“

Ten vyraz se nékolikrdt opakoval. Bras-yr-go.

Vykoukla ze stanu. U blikajictho ohynku sedély dvé tem-
né postavy, jedné z nich se rudé leskly o¢i.

»Skjolde?” vyjekla.

»,Vzne$end?“

»S kym to mluvig?®

,Probudili jsme vés, vznesend? To je jen Frighas, vrédil se.
Rik4, 7e ona tvrz je uz velice blizko. Po rénu k ni dorazime.*

No¢ni vzduch byl chladny, a tak se Sylva radéji vrétila do
tepla pod pokryvky. Zitra, pomyslela si. Vsechno jde tak
dobfe.

Tésné pred tim, nez usnula, ji napadlo, jak je zvl4$tni, ze
Skjold s Frighasem mluvi oréf fe¢i. Kde se to Skjold naudil?
A pro¢ nemluvi normalné?

Rdno doslo mezi Skjoldem a Frighasem ke sporu. ,Je 1épe
koné tady nechat,” tvrdil palork. ,, D4l $patnd cesta pro koné.”
»Chces tu nechat koné, chytrdku?“ osopil se na n¢j Skjold.
»Nenapadd t¢, ze les je plny vlkii a rysa? Zitra by tu zbyly
jen konské kosti.”
yJeden muz s konmi tu,“ ukdzal ptlork na lesnika.

»Rozdéld ohen. Vlci majf strach z ohné.
Skjold se na Frighase zazubil: ,A vSechno povle¢eme na



zddech? Prikryvky, proviant, stan? Ne, ne, chlapce. Dej se do
préce. Strhni stan, sbal deky, naloz koné. A hod sebou, nase
princezna je dychtivd, aby vidéla tu tvrz.“

Sylva si uvédomila, ze Skjold se chovd jako velitel vypravy.
A kdo vlastné je velitel? Ona sama snad? Dokdze udrzet na
uzdé ¢ryfi muze? Je snad nesmély Corawak s détskou tvaif
velitelem? To asi sotva, protoze po Skjoldové kiiku se poslus-
né obrdtil ke svym pfikryvkdm, aby je smotal do bandaliru.

Osedlali koné, nalozili ndkladni mulu. Vyrazili a po chvili
se ukdzalo, ze Frighas mél pravdu. Krajina, véera jesté tvo-
fend povlovnymi pahorky, pfesla do strmého skalnatého
svahu, rozbrdzdéného vymoly a eroznimi ryhami. Museli
sesednout, vzit koné za uzdy a opatrné je vést.

Tohle uz nebyla zébava. Koné, nezvykli takhle obtiznému
terénu, se vzpouzeli. Sylva se musela postarat o svou stracku,
nikdo jiny by to za ni neudélal. Laskavé na ni mluvila, uklid-
fiovala ji, pak uz vztekle kficela. Téhla ji za uzdu vzhiru po
nezfetelné stezce, vyslapané vysokou zvéfi.

»Skjolde,“ kiikla dopfedu, kde se byvaly vojak hmozdil se
svym konikem. ,Frighas mél pravdu! Vrdtime se, nechdme
koné v tdbofe a nahoru vyjdeme pésky!”

»Nesmysl!“ zahuldkal Skjold. ,, Uz jsme skoro nahote! Tam
bude zase rovinka!“

Tentokrat vynechal obvyklé md pani a vanesend. Uz 24dnd
tcta. Jen vztek. Skjold byl bez sebe vztekem, ale pokousel se
to zatajit.

Sylva si vzpomnéla, Ze Marianna vidy Skjolda z ¢ehosi
podezirala. Kdo ji ochrédni, pokud se Skjold postavi proti ni?
Rytii Corawak snad? Ten asi tézko.

Jenze se ukdzalo, ze Skjold mél pravdu. Néhle stdli nad sré-
zem a dél od nich ubihal les v obvyklych povlovnych vindch.

»Kde Ze je ta tvd tvrz, kamarddicku?* zachrochtal Skjold
a pokousel se tvéfit spokojené. Nedafilo se mu to.

, Uz blizko.”



Skjold se vysvihl na konsky hibet. ,Do sedel, prételé,”
vybidl je. Pak vykfikl: ,Jelen! Zahlédl jsem vysokou! Jedte
sami, najdu vés. Ulovim k obédu jelinka!*

Skubl uzdou, jeho kiifi se poskokem otocil. Pobidl konika
patami a vyrazil do zeleného Sera pod korunami stromil.

»Skjolde! kfikla za nim Sylva, ale nebylo to k nidemu.

Podivala se po ostatnich, ti se zase divali na ni. Pokr¢ila
rameny. ,Pojedeme,“ rozhodla. ,Frighasi, ved nds.”

Frighas vykrocil. Pobidli koné a vydali se za nim.

Zdejsi les byl mnohem divodejsi nez ten veerejsi. Zavéje
kapradin se tady stfidaly s trsy malin a ostruzin, v jejichz
$lahounech vizly konim nohy. Na svétlindch bujely liskové
neprostupné houstiny. Co chvili museli sesednout a vést
koné. Ale jejich cil se blizil. Musel se blizit, protoze slun-
ce stoupalo vzhiru a bliZilo se k poledni. Pak les koneéné
zi{dl, stromy se rozestoupily a od zemé se zdvihly cerné
skalni bloky. Sylva se podivala po Frighasovi a ten na jeji
nevyslovenou otdzku fekl: , To jsou jen skdly, m4 pani. Tvrz
je dal.“

Chvili ml¢el a pak smutné dodal: ,Mnohem, mnohem
d4l.“

Jesté se nestalo viibec nic, Sylva vak pocitila ndpor prud-
kého, takika Zivocisného strachu.

Lesnik, ktery po celou jejich vypravu nepromluvil ani dva-
cet slov, zajecel. Otodil koné a pobidl jej. Lesnikav kar se
vzepjal, udélal skok, druhy, tfeti.

Cas se zpomalil. Sylva uZasle sledovala, jak se do kotiské-
ho téla pii kazdém skoku zaboddvaji dal$i a dalsi ostépy.
Lesnik se levickou drzel htivy a druhou mdachal ve vzduchu,
jako by se tam chtél zachytit ¢ehosi nehmotného. A jecel.
Neartikulované, ale o to hlasitéji.

»Aaa — jaaauu! Haa — arghhh — aaa!

Kan padl do kapradin, lesnik mu preléd pres hlavu a zmi-
zel Sylvé z dohledu. Nepfestdval kiicet.

«



K rzdl strachem a bolesti.

Pak zmlkl.

Lesnik jecel d4l: ,Jaaaa — iiii — aaa — iiiil“

Vydésend k smrti nechdpala, co se déje.

Les ozil. Z temnych stint vysly pitvorné postavy s velkymi
hlavami, robustnimi hrudniky a krdckymi, kfivymi konce-
tinami. Oblecené v cdrech kuzi, vyzbrojené svazky $tihlych
o$tépt, kyji, kamennymi sekerami. Nespéchaly.

Jak se blizily, vidéla, Ze maji $edou, zddnlivé nazelenalou
plet, pokrytou fddkami ozdobnych jizvi¢ek. Spodni $pi¢dky
jim vystupovaly z pyskil a tréely vzhiiru jako kandi kly.

Orkové!

Lesnik nepfestdval fvit.

Podivala se po rytiti Corawakovi, ten stdl vedle svého koné
ztuhly jako socha. Povzbuzeny jejim pohledem sghl pro mec.
Tasil s pekvapivou eleganci.

Pohnula se, sama nevédéla, co chee délat. Zda skocit do
sedla a ujizdét pry¢, nebo se rozbéhnout a utikat lesem po
svych. Frighas byl skokem u ni, chytil ji kolem ramen.

,ZAadné zabijenil“ zajecel. ,Z4adné zabijen{!

Orkové je obstoupili. Z kapradin vytdhli lesnika a kopanci
ho pfistrkali do hlou¢ku. Lesnik uz jen tiSe knucel, z pra-
vicky, probité dlouhym $tihlym os$tépem, mu stékala krev.
Vydé$enyma oc¢ima se dival na Sylvu, jako by u ni hledal
pomoc.

Ale Sylva neméla daleko k tomu, aby omdlela. Presto se
vzchopila a vykfikla: ,Co chcete?”

,ZAadné zabijeni, chréel ji za uchem Frighas, pevné obji-
majici jeji ramena. Z4dné zabfijeni, Bras-yr-go!“

Rozlozity ork, oble¢eny do zprohybaného pancife a beder-
ni rousky z vylinalé vl¢i kize, doSel az k nim. Vlasy mél
vyholené az na maly ostriivek na temeni, kterému, jak Sylva
védéla, se tikd skalpovd kader. Svazek tuhych Zini, omotany
feminkem, mu tréel vzharu.



» 1y hubu drz, Frighas,“ zamrudel ork. Znélo to jako vzdi-
lend ozvéna hromu.

Vlastné nebyl nijak vysoky. I s vy¢esanou skalpovou kadefi
mél na vysku asi tolik jako Sylva. Co mu vsak schdzelo do
vysky, to mu pfebyvalo v ramenou.

»To je taZena, Bras-yr-go,“ chréel Frighas. ,Nesmi$ ji ubli-
7it. Zadné zabfjeni, pamatuj.”

yPust ji,“ zachrul ork. Sylva si v§imla, Ze kromé pancife
a bederni rousky méd obuté boty zdobené tfepenim, vyso-
ké az nad kolena. Jako by k nému nepatfily. Vypadaly prilis
elfsky.

Kifzem pfes prsa mél na femeni zavé$eny obouru¢ni pal-
cdt.

Frighas prestal Sylvu objimat, dokonce poodstoupil. Ork
zved! pravici, uzlikovatymi prsty stiskl Sylviinu bradu, nato-
¢l jeji tvat nalevo a pak napravo.

»Vybledld,“ zahuhlal. ,, Vybledl4 lidskd fena.“

,Jsem Sylvia Viktorina, dcera vévody z Barro,“ zajektala
zuby. ,,Zijeme s Alarichem Tourainem v miru.“

yAlarich Touraine?* zaskfehotal ork. ,,Plivdim na néj! Jsem
Bras-yr-go, svobodny bojovnik!“

Poodstoupil. Pohlédl na lesnika, pak na rytite Corawaka:
»Nikdo z vds nebude bojovat o samici, psi?*

Z4dné zabijen{!“ vyjekl Frighas.

,Zadné zabijeni, ptikyvl Bras-yr-gé. ,Jen se ptdm Cervil:
vy nebojovat o samici? To dobrd nabidka. J4 bojovat. Jenom
ja. Kdyz vy zvitézit, vy odejit. I samice.”

,Utkdm se s tebou, zriido!“ vyjekl chlapec. ,Nebojim se t&!*

Tresoucimi se prsty rozepnul pfezku, opasek s pochvou
spadl do kapradi. Pozdvihl me¢.

,Zadné zabijeni, Bras-yr-go,“ zajecel Frighas. , To je roz-
kaz!“

Ork zarzal: ,MI4d¢ chce zdpasit! Cest pro néj, ze Bras-yr-

1

-g6 s nim se utkat



Srdce méla az v krku. Bylo to jen pdr okamzika od chvile,
kdy se plnd $tésti a eldnu bliZila k rozvalindm. Ted tu jakdsi
zrida licituje o Corawakové Zivoté. Lesnik krvici, a jestli mu
nékdo nepomiize, tak ztratf vSechnu krev.

10 jd jsem vinna! Ja! Svou posetilon touhou vidér néjaké pito-
mé trosky jsem je vystavila nebezpeds.

Vzpomnéla si, jak se lesnik loudil se Zenou.

Kde je Skjold? Kde vézi?

Vi silou odstréila Frighase a vrhla se k chlapci: ,Rytifi!
Vy se s nim nesmite bit! Musite ziistat nazivu! Chtéji jenom
mne, nevidite? Nechte je odejit, postarejte se o lesnika
a vratte se na Skalku.®

,Musim se s nim utkat,“ chréel Corawak.

»Nesmite! Co chcete, abych vdm slibila? J4 se vrdtim, pfisa-
hdm! Otec mne vykoupi! A az se vritim, ddm vdm vsechno,
co jen zena muze muzi ddt! Zistarite nazivu, rytifi. Prosim!®

»Nerozumite, sipél Corawak. ,Nidemu nerozumite.“

»Piekdzis, feno,” zachréel ork. Popadl ji za rameno a smykl
ji stranou. Tam ji chytily pazoury jinych orka.

Bras-yr-go seviel dfevénou nédsadu palcdtu, stdle vak mél
zbran pové&enou na femeni. ,Jak ses rozhodl, ¢erve? Budes
bojova?*

Corawak se na n¢j upfené dival, zplihlé kucery mu vise-
ly do tvdfe. Na bledém obli¢eji mu vystoupily rudé viidky
chlapecké vyrdzky. Netekl nic, jen pottdsl hlavou. Seviel me¢
obouru¢ a vyrazil.

Byl to dobry a piekvapivy ttok. Zacal plochym seknutim
ve vy$i orkova krku, plynule pfesel do bodnuti. Rychly.

Ale ne dost rychly.

Ve chvili, kdy Corawak zattocil, mél Bras-yr-gé femen
palcdtu piehozeny kifzem ptes prsa. Pak se ork pohnul.

Corawakilv me¢ se svistotem procisl vzduch, ozvalo se
zadunénf a zapraskdni, které preslo do osklivého ¢vachtavé-
ho zvuku.



Corawak ztuhl ve vypadu. Me¢em, drzenym obouru,
stale bodd po orkovi. Ten uz stoji o kousicek vedle, hlavici
palcdtu se dotykd chlapcovych zeber. Dotyk4? Palcdt rozdrtil
zebra, prom4ckl hrudni ko§ az k pétefi.

Corawak zvrétil hlavu a bez jediného hlesnuti se skdcel
na zéda.

Lesnik vykviknul, pajdavymi poskoky se dal na uck.
Neprondsledovali ho. Jen Sylvé predvedli, jak se pouzivd
zafizen{ zvané vrhac oStépii.

Vrhace o$tépt, oréf zbran. Uz o nich slysela. Stfely, opat-
fené pazourkovymi hroty, jsou del$i nez $ipy a krat$i nez
o$tépy. Zaklddaji se do rovnych, naplocho sefiznutych véwvi,
opatfenych zldbkem a rukojeti. Pak stadi jenom mdchnout
rukou, a zip! zip!, $ipy se zakousnou do lesnikova téla.

Lesnik naposled vykfikl, zabublal, padl na oblice;j.

Kamennd sekera roztifstila hlavu Corawakovu koni.
Vzduch se naplnil pachem horké krve.

Frighas se vrhl na Sylvu. Povalil ji, zakryl ji vlastnim télem:
»Ona musi prezit! jecel.

Préla si omdlit, zistdvala vak pfi védomi. Vidéla, jak
zridy busi do koriskych tél a chlemtaji krev z natfznutych
tepen. Z mrtvych koni vyfezdvaly kusy masa a hladové,
s chrochtdnim, si je cpaly do tlam.

Jeden z orki se pfiblizil ke Corawakové mrtvole, nejspis
proto, aby ji okradl. Bras-yr-go vSak chrochtavé zavrcel
a ork Sel jinam. Bras-yr-go pak strhl Corawakovi z hlavy
skalp a zavésil si ho na opasek. Mrtvolu odklidil do kapradi
a zabodl vedle nf rytiitv me¢. Zadny z orki se nedotkl ani
mece, ani chlapcova obledeni.

Lesnikovo télo vysvlékli do naha, poprali se o ukofisténé
kousky $atstva a nakonec je zahodili. Odstrojili koriské mrsi-
ny. Prikryvky i nddob{ rozhdzeli v§ude kolem, nechali si jen
femeni z postroju.

Sylva bez dechu ¢ekala, ze nakonec zabiji i ji. Frighas ji



objimal a chrdnil. Také Bras-yr-go se postavil vedle a ddval
pozor, aby ji Zddny z rozdivolelych bojovnika neublizil.

Silené orgie trvaly nekone¢né dlouho. Pak Bras-yr-gé veli-
telsky zachrochtal a jeho soukmenovci, pokryti skraloupy
zasychajici konské krve, se rdzem uklidnili. Frighas posta-
vil Sylvu na nohy a ona si s GZasem uvédomila, Ze nechali
nazivu ndkladn{ mulu - stdla opoddl, nalozend baliky a tfdsla
se, zastrasend pachem krve.

Frighas se vy¢itavé obrdtil po orkovi: ,Cos to udélal?
Pamatuj! Vojik kdzal: Zddné zabijeni!”

Ork k nému otoéil kulaté, krvi podlité oci: , To staré pii-
kazy, Frighas. Vojdk fekl nové: viechny zabit. A ted my jit.
Dlouh4 cesta! Dlouhd...*

»~Musime jit, m4 pani,” popostréil Frighas Sylvu. ,Jit a jit.

»Kam jit?“ zachroptéla.

»Dva dny. Moznd tfi. Jit a jit.“ Pfestal mluvit plynulou
obecnou feéi. Sklouzl do hantyrky, kterou proklddal hrdel-
nimi zvuky.

»Jit kam?“

,Jit, md pani, princezno. Neptat se. Jit.”

*

Les ustoupil skaliskiim. Orkové ji hnali dzkymi roklina-
mi, zarostlymi trnitymi kefi, které se zddly neprostupné.
V houstindch se vSak pokazdé objevila srnéi stezka, kterou se
mohli protdhnout. Sli a §li. Sylva, vydéend k smrti, davala
jednu nohu pted druhou.

Teprve ted poznala, co je skute¢nd ndmaha. Véera to byla
jen détskd hra, nastrojend Frighasem, aby ji vldkal do lécky.
Kdyby byla vystavena takovéhle dfiné uz véera, obrétila by
se a vrdtila na Skalku. Jazyk méla natekly Zizni, ruce poskr-
bané od trni, vlasy zcuchané.

Bolest ji vracela zpdtky k védomi.



Jsi védec, Sylvo. Uvazuj. Mysli, dévée. Premyslej.

Skjold. Kde je Skjold? Je soucdsti spiknuti? Pokud je souldsti,
proc tu neni s ndmi? Nebo Skjold také naleté] na Frighasovy I
a jen Stastnou ndhodou vyklouzl z pasti?

Uz se stmivalo, kdyz se otocila po pulorkovi. ,Kde je
Skjold?* zeptala se.

Polozil uzlikovity prst na pysky: ,,Zaidn}'l Skjold. Mléet,
mad pani. Tise.“

Jakou hru tady hraje Frighas? Zneuzil svého pfitele, spolu-
bojovnika z armddy Raymonda de Couissy, ale ted ho chri-
ni? Nejspis. To znamend, Ze Skjold unikl. Pfivede pomoc.

A co chtéji udélat se mnou?

Setmélo se. Zd4lo se ze se orkové vitbec nemini zastavit.
Pjdou ddl a ddl, dokud... dokud nepadnu vysilenim.

,UZ nemiizu jit d4l, zajekrala.

Palork na chvilicku zavahal, ale pak kfikl kupfedu: JZena
si chce odpocinout!”

Ork pfed nimi se pooto¢il a cosi zachrochtal.

Frighas se naklonil k Sylvé: ,Jen kousek, md pani. Tam
voda.”

Nevédéla, zda se orkové v tomhle opusténém kraji vyzna-
ji, nebo zda nasli vodu po ¢ichu. Po chvili dosli k potacku,
stékajicimu ze skal. Zalehli kolem néj na bficha a chlemtavé
pili. I Sylva méla hroznou Zizen, ale stitila se pit vedle nich.

Poposla kousek proti proudu, napila se, chladnou vodou
si omyla tvéf i tyl. Frighas si sedl vedle ni: , Tady, md panf,
jidlo.“ Rozlozil platény uzlik, byly v ném je¢né placky a kus
uzeného masa. To jim véera zabalila Marianna.

Snazila se jist, ale neméla hlad. Misto toho myslela na svou
mapu.

»Rozdélds ohern? zeprala se.

,Ne, zavrtél kedlubnovitou hlavou. ,,Zédn}? ohen. Knof-
lik nechce... Rozlozim vdm piikryvky. Zujte si boty, mdte
jist¢ odfené nohy — namazu vdm je masti.”



»Knoflik? podivila se.

»Bras-yr-go. To je jeho jméno.”

»On se jmenuje Knoflik?“ uZasla. 7o je tak legracni. ..

»Bras-yr-go. To znamend: Knoflik z kosti... Knoflik z /id-
ské kosti.“

Ah! Uz ji to viibec neptipadalo smésné.

Orkové se tiSe délili o konské maso. Uz védéla, pro¢ zrd-
na tak nemilosrdné zabili viechny koné a usetfili jen mulu.
Velkd zvitata by neprosla cestickami v houstindch.

O chvili pozdéji lezela na lazku ze suchého kapradi, zaba-
lend do prikryvek, které celou tu cestu vldcel Frighas na
zddech. Pochopila, Ze nemiZze mit starostlivéjsi chivu, nez
je ptlork.

Opakovala si to, co ve tmé nemohla pfipsat k pozndm-
kdm. Doufala, Ze to do rdna nezapomene:

Lesem jsme 5li na severovychod. Od loveckého hrddiku Skalka
Jsme urazili pétadvacet mil zvlnénou krajinou, porostlou smi-
Semym  lesem. Dosli jsme ziejmé az k predhiri Vichodnich
Zrcadlovijch hor. Druby den jsme pokracovali dil — strmym
svahem. Zhruba po tiech milich nds napadli orkové. Zabili les-
nika a rytite Corawaka, mne vzali s sebou. Cely zbytek dne jsem
s nimi putovala... Kamze? K severu? K severovychodu? K seve-
rozdpadu? Podle éeho to mdm, pro Bledou pant, poznat...? Jak
daleko jsme $li? Pétatticet mil. Nepfehdnéj, Sylvo, tolik to urtité
nebylo. Ale dvacet urcité.

Jesté jeden den takového pochodu, nanejvys dva, a dorazi-
me k okraji Orcigardu.

V noci se budila zimou a trdpily ji hrozné sny. Pordd se
jf zjevoval lesnik, loudici se se svou manzelkou. Také rytif
Brono Corawak s détskou wéif pokrytou chlapeckymi

pupinky.



Pfed svitdnim ji vykopali z pokryvek. Sotva ji nechali umyt
a provést dal§i obvyklé ranni ¢innosti, a uz ji hnali d4l.
Z4dné jidlo, na nic takového nebyl ¢as.

Rozldmand, hladovd a tfesouci se zimou $lapala ddl.
V noci toho moc nenaspala a nedostatek spdnku ji privedl
do zvldstntho transu mezi bdénim a snénim. Nékolikrdt
$patné dosldpla, a byla by padla do vymolu, ale Frighas na ni
ddval dobry pozor. Vidycky ji zachytil a podeptel.

Dopoledni chiize byla jako dlouhé, nekone¢né muceni.
O polednich se orkové zastavili na skaliscich, vyhfdtych
sluncem, aby sezrali zbytek konského masa. Frighas nutil
Sylvu do jidla, mél pro ni jesté bochdnek chleba a zbytek
uzeného, ona vSak neméla chut. Misto jidla se radéji stocila
do klubi¢ka a usnula.

Osvézend spankem se citila mnohem Iépe. S novymi silami
se dala na pochod. Dokonce si zacala v§imat krajiny kolem
sebe. Oblé pahorky vrchoviny, jak je znala z okoli hrddku
Skalka, ustoupily skaldm a balvantim, porostlym divokymi,
pfevdzné jehli¢natymi lesy. Jen bfezové hdje ztstdvaly, jak
byly ptedtim — jako vetfelci v koZichu lesa.

Tu a tam, kdyz prechdzeli hteben, se oteviel vyhled do kra-
jiny. Na severu se zdvihaly vrsky Zrcadlovych hor. V duchu
porovndvala krajinu se svou mapou. Orkové ji vedli k severu,
ale béhem cesty ziejmé odbo¢ili. Pokud by totiz sli pfimo na
sever, museli by uz dosdhnout okraje Orcigardskych bazin.

A nebo byla Sylviina mapa nakreslena $patné?

Jednu chvili, kdyZ se zastavili na vyhlidce, méla pocit,
ze se na pravé strané, za tréicimi skalisky a temnymi lesy,
rozprostird rozsdhld strakatd plocha. To mohl byt Orcigard.
Znamend to, ze ji nevedou tam, do baZin, ale sméfuji k seve-
rozdpadu, aby Orcigard obesli?

Zdélo se, ze i orkové jsou unaveni, protoze se utdbofili
jesté pied soumrakem. Zastavili se u horského potoka, hudi-
ctho po srdzu, a chystali se k pfenocovdni. Rozprostirali



ptikryvky, dosud smotané do bandalird, pfipravovali si hniz-
da ze suché trvy. Na skalnatém brehu potoka dokonce roz-
délali ohen.

Ve se odehrdvalo v tichosti, a tak hddka, kterd mezi orky
vybuchla s prudkosti letni boufe, Sylvu znovu vydésila
k smrti.

Nerozuméla sloviim, ale pochopila, ze ndéelnik tupy,
Bras-yr-g8, vzdoruje tfem nebo étyfem samctiim. Bras-yr-go
stal z4dy k housting, bokem k tfesouci se, odstrojené mule.
Kolem se rozestavili jeho protivnici. Kfi¢eli na néj, on jecel
na né. Okolni skély vracely ozvénou jejich zvifeci fvani.

Jeceli, gestikulovali, strkali do sebe. Pak Bras-yr-go mavl
rukou, plivnul jim pod nohy a otoéil se k nim zddy. Jeden
z orkil vytdhl z opasku Zeleznou sekeru se zubatym ostfim.
Rozpréhl se k rdné.

Sylva zaviiskla hriizou a vecpala si pést do ust.

Mula padla na skalu s rozti{$ténou lebkou.

Ticho se vrétilo a bylo stejné strasné jako predchdzejic
jekot. Orkové se bez hlesu schumelili kolem padlého zvifete
a zacali je pdrat pazourkovymi noziky.

Sylvé chvili trvalo, nez popadla dech. ,,Co se stalo?“ zasyk-
la smérem k Frighasovi.

»Mula, m4 pani, vznesend. Chtéli zabit mulu, Bras-yr-go
nechtél dovolit.”

»Pro¢? Proc ji cheéli zabie? A pro¢ nechtél dovolic?®

»Oni hladovi, m4 pani. Bras-yr-go fikat jim: zitra. Vojdk
d4 ndm jidlo. Jak vy nést ho — pytle s boby, pytle s je¢me-
nem? Na vlastnich zddech, vy psi, pokud vy zabijete mulu.”

Odmléel se a po chvili dodal: ,,Oni mit moc velky hlad,
ma4 pani, princezno.*

»Kdo je to Vojik, Frighasi?®

» 1y znds ho. Ty uz vi§, kdo on je.“



TVRZ S VEZOVYM MOSTEM

Nisledujiciho rdna skutecné zahlédla Orcigard.

Objevil se znenaddni na pravé strané, hluboko pod nimi.
Skvrnitd zemé zahalend v bélavych pdrdch. Skaliska, po nichz
putovali, se zvedala vysoko nad baziny a ze strany Orcigardu
byla strmé ukonéena — jako odseknutd obrovskou sekerou.
Zaujalo ji to.

Cesta, po které §li, se chvilemi blizila k okraji pfirodni-
ho ochozu a pak se opét vzdalovala. Ano, cesta, Sirokd sotva
tii kroky a misty uZ zcela pohlcend vegetaci, ale stéle jesté
patrnd. Nékdo ji tady pred véky vysekal do skdly a misty
i vydldzdil. Na jednom misté vedl pfes tizkou prarvu jedno-
duchy kamenny most. Byla by si ho rdda prohlédla a udélala
si par ndcreki, nebylo ji to vSak dopfdno. Uz vsak nepochy-
bovala, Ze putuji po staré pterrské cesté!

Z piedndsek uéence Ronarda védéla, Ze prerrskd fise se
rozklddala pfedevsim tam, kde se ted nachdzeji orcigardské
mokfiny. Vychodni Zrcadlové hory tvofily jednu z pfiro-
zenych hranic pterrského Gzemi. Tato cesta, po niz pravé
pochodovali, jisté spojovala pterrské pohraniéni pevnosti.

Jit po upravené cest¢ bylo mnohem pohodlnéjsi nez se
prodirat kiovisky. Slunce stoupalo vzharu, minulo vrchol
a zacalo se skldnét niz. Z Gzemi, které se nachdzelo hluboko
pod nimi, oblas zavanul pach tleni a bahna.






V puli odpoledne naptéhl Frighas ruku: , Tdmhle, vzne-
$end.”

Proti modré obloze, obtézkané bélavymi mracny, se ryso-
valy zubaté hroty hor. Mezi nimi, uz docela blizko, vyvstdva-
la svisld linka jako zdviZeny prst. Vysokd véz.

Pevnost!

Krok za krokem se blizili a Sylvé se opét rozbusilo srdce.
Nemohla tomu uvéfit, ale bylo to tak. Orkové ji dovedli az
ke ztracené tvrzi s vézovym mostem.

Skély spadaly strmé dolt k moédlim a stranou skalntho
ochozu, vzhiiru z bazin, se vypinaly ttesy vysoké jako sténa
samotnd. Ohlodany kamenny pds, soubéZny se strmymi sté-
nami, vypadal jako fada obtich prstii.

Tvrz byla posazena na temeni nejmasivnéjstho z GrestL.
Vypadala nedobytné. Od skalnfho masivu ji oddélovala roz-
sedlina, jejiz dno se ztrdcelo v Seru. Na skalni blok s tvrzi
sice navazoval systém dal$ich dtesti, dzky a rovnobézny
s hlavnim skalnim masivem, ale i po téchto ttesech byla tvrz
nepfistupnd.

Jediné, co spojovalo tvrz s pevninou, byl klenuty most,
dlouhy zhruba tficet kroku. Na za¢dtku i na konci ho opatfili
vézickami, které mély zfejmé jen okrasnou funkci. Na boku
mostu, jak si mohla Sylva vS§imnout, byl vytesdn reliéf kruhu.

Od vézicek se pohnuly néjaké postavy. Osm nebo devét
muzii, pohublych, zahalenych v dlouhych pldstich. Nad
propadlymi, neoholenymi tvdfemi se hore¢naté leskly odi,
dlouhé, necesané vlasy vldly ve vinku. VSude tam, kde se
pldsté rozeviraly, bylo vidét zaslou kiiZi brigantin, probitou
Sirokymi hlavicemi nyta. A také femeny se zavéSenymi zbra-
némi: medi, samostfily, palcdty, bojovymi sekerami.

Jeden z muzii vySel orkiim vstifc: ,Zdravim té, Bras-yr-
-go,“ fekl. ,,Vidim, Ze jsi byl dspésny.©

Pak se zahledél na Sylvu: ,,Zdravim i tebe, hol¢i¢ko. Vitdm

té ve svém sidle.”



Zalapala po dechu: ,Raymonde?* fekla opatrné.

Byval mladym, veselym vojeviidcem, zasnoubenym se
Sylviinou nejstarsi sestrou. Ocekdvalo se, Ze by se v budouc-
nosti mohl stdt ndstupcem Sylviina otce, vévodou la Barro.
Ano, takhle se to klidné mohlo stdt. Vévoda, Sylviin otec,
nemd muzského potomka a Raymond mohl vyZenit vévod-
sky ticul.

Po prohrané bitvé u Le Soto Raymonda vypovédéli.

Ted uz mu muselo byt pétaltyficet nebo jesté vic, stdle
vsak byl vysoky a urostly. Vlasy si nechal ostfihat nakraticko,
témét dohola, a podobaly se spi§ srsti. Od cela ustupovaly
dozadu kouty. Jeho tvdf, zarostld tfidennim strnistém, vypa-
dala opotfebované, kolem nosu se ¢ervenaly popraskané zil-
ky silného pijdka. Ocka se skryvala v zavéjich vrések.

Dfes to, jak ji zpustosil ¢as, vypadala ta tvar stéle jesté pré-
telsky a sympaticky.

Vzpomnéla si, jakym byval muzem. Dokdzal ve spole¢-
nosti svych vojdkl pit celou noc a rdno je vedl do droku.
Ty slabé pak bez mrknuti oka odsoudil k smrti za zbabélost
a oni i v okamziku umirdni cftili hanbu, protoze zklamali
svého velitele.

»Nepozndvd$ mé?“ usmdl se na ni.

»Zménil ses.“

»Vsichni se ménime. I ty ses zménila. KdyZ jsem té vidél
naposledy, byla jsi hol¢icka. Ted jsi dospéld.

Dosel az k ni a dotkl se jejich vlasii: ,,Nejsi tak hezkd, jako
byla tv4 sestra. Ale néco z ni v sobé pfece jen mas.”

,Snazi$ se mi zalichotit? hlesla. Necitila ani hnév, ani
strach. Jen Gnavu.

»Nesnazim se ti zalichotit, dév¢dtko. Jsem rdd, Ze t¢ vidim
zivou a zdravou.”

»Jesté patti ndm,“ zavrcel Bras-yr-gé. ,M4s pro nds jidlo?*

Raymond de Couissy se na orka $iroce usmél: ,Mdm
spoustu jidla, maj priteli. VSechno podle dohody, a jesté vic.



